0.0.1 Dhammas on Three

0. source: Savatthi

1. Were these three dhammas, O bhikkhus, not to be
found in the world, the Tathagata, the Arahant, the
rightly self-awakened one, would not arise in the world,;
the Dhamma and Vinaya as proclaimed by the Tathagata
would not shine in the world. Which three? Birth, old
age and death. Were these three dhammas, O bhikkhus,
not to be found in the world, the Tathagata, the Arahant,
the rightly self-awakened one, would not arise in the
world; the Dhamma and Vinaya as proclaimed by the
Tathagata would not shine in the world. But because, O
bhikkhus, these three dhammas are to be found in the
world, therefore the Tathagata, the Arahant, the rightly
self-awakened one arises in the world; the Dhamma and
Vinaya as proclaimed by the Tathagata shines in the
world.

2. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon birth, to abandon old
age, to abandon death. Which three? Not having aban-
doned lust, not having abandoned hate, not having aban-
doned delusion. Not having abandoned these three dham-
mas, O bhikkhus, one is not able to abandon birth, to
abandon old age, to abandon death.



0.0.1 tayodhamma suttam

0. source: savatthi

1. tayo me bhikkhave dhamma loke na samvijjeyyum,
na tathagato loke uppajjeyya araham sammasambud-
dho, na tathagatappavedito dhammavinayo loke dip-
peyya. katame tayo: jati ca jara ca maranafica. ime
kho bhikkhave tayo dhamma loke na samvijjeyyum, na
tathagato loke uppajjeyya araham sammasambuddho,
na tathagatappavedito dhammavinayo loke dippeyya.
yasma ca kho bhikkhave ime tayo dhamma loke sam-
vijjanti, tasma tathagato loke uppajjati araham sam-
masambuddho. tasma tathagatappavedito dhamma-
vinayo loke dippati.

2. tayome bhikkhave dhamma appahaya abhabbo ja-
tim pahatum jaram pahatum maranam pahatum. ka-
tame tayo: ragam appahaya dosam appahaya moham
appahaya. ime kho bhikkhave tayo dhamme appahaya
abhabbo jatim pahatum jaram pahatum maranam pa-
hatum.

3. tayome bhikkhave dhamme appahaya abhabbo ra-
gam pahatum dosam pahatum moham pahatum. ka-
tame tayo: sakkayaditthim appahaya vicikiccham ap-
pahaya silabbataparamasam appahaya. ime kho bhik-
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3. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon lust, to abandon hate, to
abandon delusion. Which three? Not having abandoned
self-affirmation view, not having abandoned doubt, not
having abandoned grasping to virtue and [religious] du-
ties. Not having abandoned these three dhammas, O
bhikkhus, one is not able to abandon lust, to abandon
hate, to abandon delusion.

4. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon self-affirmation view,
to abandon doubt, to abandon grasping to virtue and
[religious] duties. Which three? Not having abandoned
non-root cause consideration, not having abandoned as-
sociation with the wrong path, not having abandoned
mental sluggishness. Not having abandoned these three
dhammas, O bhikkhus, one is not able to abandon self-
affirmation view, abandon doubt, to abandon grasping
to virtue and [religious] duties.

5. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon non-root cause consid-
eration, to abandon association with the wrong path, to
abandoned mental sluggishness. Which three? Not hav-
ing abandoned confused-mindfulness, not having aban-
doned lack of contemplation, not having abandoned men-
tal distraction. Not having abandoned these three dham-
mas, O bhikkhus, one is not able to abandon non-root
cause consideration, to abandon association with the



khave tayo dhamme appahaya abhabbo ragam paha-
tum dosam pahatum moham pahatum.

4. tayome bhikkhave dhamme appahaya abhabbo sak-
kayaditthim pahatum, vicikiccham pahatum silabba-
taparamasam pahatum. katame tayo: ayonisomana-
sikaram appahaya kummaggasevanam appahaya ce-
taso linattam appahaya. ime kho bhikkhave tayo dhamme
appahaya abhabbo sakkaya ditthim pahatum vicikic-
cham pahatum silabbataparamasam pahatum.

5. tayome bhikkhave dhamme appahaya abhabbo ayo-
nisomanasikaram pahatum kummaggasevanam paha-
tum cetaso linattam pahatum. katame tayo:' muttha-
saccam appahaya asampajafifiam appahaya cetaso vik-
khepam appahaya. ime kho bhikkhave tayo dhamme
appahaya abhabbo ayonisomanasikaram pahatum kum-
maggasevanam pahatum cetaso linattam pahatum.

6. tayome bhikkhave dhamme appahaya abhabbo mut-
thasaccam pahatum asampajannam pahatum cetaso
vikkhepam pahatum. katame tayo: ariyanamadassa-
nakamyatam appahaya ariyadhammassa asotukamya-
tam appahaya uparambhacittam appahaya. ime kho
bhikkhave tayo dhamme appahaya abhabbo muttha-
saccam pahatum asampajafiham pahatum cetaso vik-
khepam pahatum.
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wrong path, to abandoned mental sluggishness.

6. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon confused-mindfulness,
to abandon lack of contemplation, to abandon mental
distraction. Which three? Not having abandoned not
wishing to see the Noble Ones, not having abandoned
not wishing to hear the noble ones’ Dhamma, not hav-
ing abandoned a mind intent on criticism. Not having
abandoned these three dhammas, O bhikkhus, one is not
able to abandon confused-mindfulness, to abandon lack
of contemplation, to abandon mental distraction.

7. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon not wishing to see the
Noble Ones, to abandon not wishing to hear the noble
ones’ Dhamma, to abandon a mind intent on criticism.
Which three? Not having abandoned restlessness, not
having abandoned non-restraint, not having abandoned
immorality. Not having abandoned these three dhammas,
O bhikkhus, one is not able to abandon not wishing to see
the Noble Ones, abandon not wishing to hear the noble
ones’ Dhamma, to abandon a mind intent on criticism.

8. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon restlessness, to abandon
non-restraint, to abandon immorality. Which three? Not
having abandoned lack of faith, not having abandoned
stinginess, not having abandoned indolence. Not having



7. tayome bhikkhave dhamme appahaya abhabbo ari-
yanamadassanakamyatam pahatum ariyadhammassa
asotukamyatam pahatum uparambhacittatam pahatum.
katame tayo: uddhaccam appahaya asamvaram appa-
haya dussilyam appahaya. ime kho bhikkhave tayo
dhamme appahaya abhabbo ariyanamadassanakamya-
tam pahatum ariyadhammassa asotukamyatam paha-
tum uparambhacittatam pahatum.

8. tayome bhikkhave dhamme appahaya abhabbo ud-
dhaccam pahatum asamvaram pahatum dussilyam pa-
hatum. katame tayo: assaddhiyam appahaya avadan-
futam appahaya kosajjam appahaya. ime kho bhik-
khave tayo dhamme appahaya abhabbo uddhaccam
pahatum. asamvaram pahatum dussilyam pahatum.

9. tayo me bhikkhave dhamme appahaya abhabbo
assaddhiyam pahatum avadannutam pahatum kosaj-
jam pahatum. katame tayo: anadariyam appahaya do-
vacassatam appahaya papamittatam appahaya. ime
kho bhikkhave tayo dhamme appahaya abhabbo as-
saddhiyam pahatum avadannutam pahatum kosajjam
pahatum.

10. tayo me bhikkhave dhamme appahaya abhabbo
anadariyam pahatum dovacassatam pahatum papamit-
tatam pahatum. katame tayo: ahirikam appahaya anot-
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abandoned these three dhammas, O bhikkhus, one is not
able to abandon restlessness, to abandon non-restraint,
abandon immorality.

9. Not having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is not able to abandon lack of faith, to abandon
stinginess, to abandon indolence. Which three? Not hav-
ing abandoned disrespect, not having abandoned being
difficult to correct, not having abandoned evil friend-
ship. Not having abandoned these three dhammas, O
bhikkhus, one is not able to abandon lack of faith, to
abandon stinginess, to abandon indolence.

10. Not having abandoned these three dhammas, O
bhikkhus, one is not able to abandon disrespect, to aban-
don being difficult to correct, to abandon evil friendship.
Which three? Not having abandoned lack of moral dig-
nity, not having abandoned lack of moral dread, not
having abandoned negligence. Not having abandoned
these three dhammas, O bhikkhus, one is not able to
abandon disrespect, to abandon being difficult to correct,
to abandon evil friendship.

11. O bhikkhus, one who lacks moral dignity, one who
lacks moral dread is heedless. He being heedless, is
not able to abandon disrespect, to abandon being dif-
ficult to correct, to abandon evil friendship. He being
of evil friendship, is not able to abandon lack of faith,
to abandon stinginess, to abandon indolence. He being



tappam appahaya pamadam appahaya. ime kho bhik-
khave tayo dhamme appahaya abhabbo anadariyam
pahatum dovacassatam pahatum papamittatam paha-
tum.

11. ahirikoyam bhikkhave anottappi’ pamatto hoti,
so pamatto samano abhabbo anadariyam pahatum do-
vacassatam pahatum papamittam pahatum, so papa-
mitto samano abhabbo assaddhiyam pahatum avadan-
fiutam pahatum kosajjam pahatum, so kusito samano
abhabbo uddhaccam pahatum asamvaram pahatum
dussilyam pahatum, so dussilo samano abhabbo ari-
yanamadassanakamyatam pahatum ariyadhammassa
asotukamyatam pahatum, uparambhacittatam paha-
tum, so uparambhacitto samano abhabbo mutthasac-
cam pahatum asampajafinam pahatum cetaso vikkhe-
pam pahatum so vikkhitta citto samano abhabbo ayo-
nisomanasikaram pahatum kummaggasevanam paha-

tum cetaso linattam pahatum, so linacitto samano abhabbo

sakkayaditthim pahatum vicikiccham pahatum silab-

bataparamasam pahatum, so vicikiccho samano abhabbo

ragam pahatum dosam pahatum moham pahatum, so
ragam appahaya dosam appahaya moham appahaya
abhabbo jatim pahatum jaram pahatum maranam pa-
hatum.

12. tayo me bhikkhave dhamme pahaya bhabbo ja-
tim pahatum jaram pahatum maranam pahatum. ka-
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lazy, is not able to abandon restlessness, to abandon non-
restraint, to abandon immorality. He being immoral,
is not able to abandon not wishing to see the Noble
Ones, to abandon not wishing to hear the Noble Ones’
Dhamma, to abandon a mind intent on criticism. He
being one whose mind is intent on criticism, is not able
to abandon confused-mindfulness, to abandon lack of
contemplation, to abandon mental distraction. He be-
ing mentally distracted, is not able to abandon non-root
cause consideration, to abandon association with the
wrong path, to abandon mental sluggishness. He being
mentally sluggish, is not able to abandon self-affirmation
view, to abandon doubt, to abandon, grasping to virtue
and [religious] duties. He being of doubt, is not able
to abandon lust, to abandon hate, to abandon delusion.
He being not rid of lust, is not able to abandon birth, to
abandon old age, to abandon death.

12. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon birth, to abandon old age,
to abandon death. Which three? Having abandoned
lust, having abandoned hate, having abandoned delusion.
Having abandoned these three dhammas, O bhikkhus,
one is able to abandon birth, to abandon old age, to
abandon death.

13. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon lust, to abandon hate, to
abandon delusion. Which three? Having abandoned
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tame tayo: ragam pahaya dosam pahaya moham pa-
haya. ime kho bhikkhave tayo dhamme pahaya bhabbo
jatim pahatum jaram pahatum maranam pahatum.

13. tayo me bhikkhave dhamme pahaya bhabbo ra-
gam pahatum dosam pahatum moham pahatum. ka-
tame tayo: sakkayaditthim pahaya vicikiccham pahaya
silabbataparamasam pahaya. ime kho bhikkhave tayo

dhamme pahaya bhabbo ragam pahatum dosam paha-
tum moham pahatum.

14. tayome bhikkhave dhamme pahaya bhabbo sak-
kayaditthim pahatum vicikiccham pahatum silabbata-
paramasam pahatum. katame tayo: ayonisomanasi-
karam pahaya kummaggasevanam pahaya cetaso li-
nattam pahaya. ime kho bhikkhave tayo dhamme pa-
haya bhabbo sakkaya ditthim pahatum vicikiccham
pahatum silabbataparamasam pahatum.

15. tayome bhikkhave dhamme pahaya bhabbo ayo-
nisomanasikaram pahatum kummaggasevanam paha-
tum cetaso linattam pahatum. katame tayo: muttha-
saccam pahaya asampajafinam pahaya cetaso vikkhe-
pam pahaya. ime kho bhikkhave tayo dhamme pahaya
bhabbo ayoniso manasikaram pahatum kummaggase-
vanam pahatum cetaso linattam pahatum.
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self-affirmation view, having abandoned doubt, having
abandoned grasping to virtue and [religious] duties. Hav-
ing abandoned these three dhammas, O bhikkhus, one
is able to abandon lust, to abandon hate, to abandon
delusion.

14. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon self-affirmation view, to
abandon doubt, to abandon grasping to virtue and [reli-
gious] duties. Which three? Having abandoned non-root
cause consideration, having abandoned association with
the wrong path, having abandoned mental sluggishness.
Having abandoned these three dhammas, O bhikkhus,
one is able to abandon self-affirmation view, to abandon
doubt, abandon grasping to virtue and [religious] duties.

15. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon non-root cause consider-
ation, to abandon association with the wrong path, to
abandoned mental sluggishness. Which three? Hav-
ing abandoned confused-mindfulness, having abandoned
lack of contemplation, having abandoned mental dis-
traction. Having abandoned these three dhammas, O
bhikkhus, one is able to abandon non-root cause consid-
eration, to abandon association with the wrong path, to
abandoned mental sluggishness.

16. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon confused-mindfulness, to
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16. tayome bhikkhave dhamme pahaya bhabbo mut-
thasaccam pahatum asampajafifiam pahatum cetaso
vikkhepam pahatum. katame tayo: ariyanamadassa-
nakamyatam pahaya ariyadhammassa asotukamyatam
pahaya uparambhacittatam pahaya. ime kho bhikkhave
tayo dhamme pahaya bhabbo mutthasaccam pahatum
asampajannam pahatum cetaso vikkhepam pahatum.

17. tayome bhikkhave dhamme pahaya bhabbo ari-
yanamadassanakamyatam pahatum ariyadhammassa
asotukamyatam pahatum uparambhacittatam pahatum.
katame tayo: uddhaccam pahaya asamvaram pahaya
dussilyam pahaya. ime kho bhikkhave tayo dhamme
pahaya bhabbo ariyanamadassanakamyatam pahatum
ariyadhammassa asotukamyatam pahatum uparambha-
cittatam pahatum.

18. tayome bhikkhave dhamme pahaya bhabbo ud-
dhaccam pahatum asamvaram pahatum dussilyam pa-
hatum. katame tayo: assaddhiyam pahaya avadannu-
tam pahaya kosajjam pahaya. ime kho bhikkhave tayo
dhamme pahaya bhabbo uddhaccam pahatum. asam-
varam pahatum dussilyam pahatum.

19. tayome bhikkhave dhamme pahaya bhabbo as-
saddhiyam pahatum avadanfutam pahatum kosajjam
pahatum. katame tayo: anadariyam pahaya dovacas-
satam pahaya papamittatam pahaya. ime kho bhik-
khave tayo dhamme pahaya bhabbo assaddhiyam pa-
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abandon lack of contemplation, to abandon mental dis-
traction. Which three? Having abandoned not wishing
to see the Noble Ones, having abandoned not wishing
to hear the noble ones’ Dhamma, having abandoned
a mind intent on criticism. Having abandoned these
three dhammas, O bhikkhus, one is able to abandon
confused-mindfulness, to abandon lack of contemplation,
to abandon mental distraction.

17. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon not wishing to see the
Noble Ones, to abandon not wishing to hear the Noble
Ones’ Dhamma, to abandon a mind intent on criticism.
Which three? Having abandoned restlessness, having
abandoned non-restraint, having abandoned immorality.
Having abandoned these three dhammas, O bhikkhus,
one is able to abandon not wishing to see the Noble Ones,
to abandon not wishing to hear the noble ones’ Dhamma,
to abandon a mind intent on criticism.

18. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon restlessness, to abandon
non-restraint, to abandon immorality. Which three? Hav-
ing abandoned lack of faith, having abandoned stingi-
ness, having abandoned indolence. Having abandoned
these three dhammas, O bhikkhus, one is able to aban-
don restlessness, to abandon non-restraint, to abandon
immorality.
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hatum avadanfiutam pahatum kosajjam pahatum.

20. tayo me bhikkhave dhamme pahaya bhabbo ana-
dariyam pahatum dovacassatam pahatum papamitta-
tam pahatum. katame tayo: ahirikam pahaya anottap-
pam pahaya pamadam pahaya. ime kho bhikkhave
tayo dhamme pahaya bhabbo anadariyam pahatum
dovacassatam pahatum papamittatam pahatum.

21. hirimayam bhikkhave ottappi appamatto hoti, so
appamatto samano bhabbo anadariyam pahatum do-
vacassatam pahatum papamittatam pahatum. so ka-
lyanamitto samano bhabbo assaddhiyam pahatum ava-
dannutam pahatum kosajjam pahatum. so araddha-
viriyo samano bhabbo uddhaccam pahatum asamva-
ram pahatum dussilyam pahatum. so silava samano
bhabbo ariyanamadassanakamyatam pahatum ariya-
dhammassa asotukamyatam pahatum uparambhacit-
tatam pahatum. so anuparambhacitto samano bhabbo
mutthasaccam pahatum asampajafifiam pahatum ce-
taso vikkhepam pahatum. so avikkhittacitto samano
bhabbo ayonisomanasikaram pahatum kummaggase-
vanam pahatum cetaso linattam pahatum. so alina-
citto samano bhabbo sakkayaditthim pahatum vicikic-
cham pahatum, silabbataparamasam pahatum. so avi-
cikiccho samano bhabbo ragam pahatum dosam pa-
hatum moham pahatum. so ragam pahaya dosam pa-
haya moham pahaya bhabbo jatim pahatum jaram pa-
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19. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon lack of faith, to abandon
stinginess, to abandon indolence. Which three? Having
abandoned disrespect, having abandoned being difficult
to correct, having abandoned evil friendship. Having
abandoned these three dhammas, O bhikkhus, one is
able to abandon lack of faith, to abandon stinginess, to
abandon indolence.

20. Having abandoned these three dhammas, O bhik-
khus, one is able to abandon disrespect, to abandon being
difficult to correct, to abandon evil friendship. Which
three? Having abandoned lack of moral dignity, hav-
ing abandoned lack of moral dread, having abandoned
negligence. Having abandoned these three dhammas, O
bhikkhus, one is able to abandon disrespect, to abandon
being difficult to correct, to abandon evil friendship.

21. O bhikkhus, one endowed with moral dignity, one
endowed with moral dread is vigilant. He being vigi-
lant, is able to abandon disrespect, to abandon being
difficult to correct, to abandon evil friendship. He being
of noble friendship, is able to abandon lack of faith, to
abandon stinginess, to abandon indolence. He being firm
in energy, is able to abandon restlessness, to abandon
non-restraint, to abandon immorality. He being virtuous,
is able to abandon not wishing to see the Noble Ones, to
abandon not wishing to hear the Noble Ones’ Dhamma,
to abandon a mind intent on criticism. He being one
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hatum maranam pahatunti.
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whose mind is not intent on criticism, is able to abandon
confused-mindfulness, to abandon lack of contemplation,
to abandon mental distraction. He being not mentally dis-
tracted, is able to abandon non-root cause consideration,
to abandon association with the wrong path, to abandon
mental sluggishness. He being not mentally sluggish, is
able to abandon self-affirmation view, to abandon doubt,
to abandon, grasping to virtue and [religious] duties. He
being of no doubt, is able to abandon lust, to abandon
hate, to abandon delusion. He being rid of lust, is able
to abandon birth, to abandon old age, to abandon death.
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